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SVARIGI

PIRMS MONITORA LIETOSANAS RUPIGI IZLASIET SO ROKASGRAMATU UN SAGLABAJIET TO TURPMAKAI ATSAUCEI.
KRASA UN IZSKATS VAR ATSKIRTIES ATKARIBA NO KONKRETA PRODUKTA MODELA.
SPECIFIKACIJAS VAR TIKT MAINITAS NAKOTNE, LAl UZLABOTU VEIKTSPEJU BEZ IEPRIEKSEJA BRIDINAJUMA.
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1 Svariga informacija par izstradajumu

Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietosanas instrukciju un saglabajiet to vélakai lietosanai.
lekarta ar So simbolu ir Il klases vai dubultas izolacijas elektroierice. Ta ir konstruéta ta, ka tai
nav nepieciesams drosibas savienojums ar elektrisko zeméjumu.

Uzglabasana

JUsu ierice pirms nosatisanas ir rlpigi parbaudita un iepakota. Izpakosanas laika
parliecinieties, ka ir pievienotas visas detalas, un turiet iepakojumu bérniem nepieejama vieta.
Més iesakam saglabat kartona iepakojumu garantijas laika, lai ierice batu pilniba aizsargata
remonta vai garantijas gadijjuma.

EEIA direktiva

Sis marké&jums norada, ka $o produktu nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem
visa ES. Ludzu, parstradajiet to atbildigi, lai veicinatu ilgtspé&jigu materialu resursu atkartotu
izmantosSanu. Lai nodotu lietotu ierici atpakal, izmantojiet atgrieSanas un savaksanas sistémas
vai sazinieties ar mazumtirgotaju, pie kura iegadajaties So izstradajumu.

Paredzéts lietosanai tikai iekStelpas ES dalibvalstis un EBTA valstis.
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Atbalsts
Biezak uzdotie jautajumi, rokasgramatas, palidziba un atbalsts:
tv.mythomson.com/support

Drosibas informacija

Ekstrémos laikapstaklos (vétra, zibens) un ilgstosas dikstaves gadijuma (dodoties
atvalinajuma) atvienojiet izstradajumu no elektrotikla.

Tikla kontaktdaksu izmanto, lai atvienotu monitoru no elektrotikla, un tapéc tai jabat viegli
lietojamai. Ja monitors nav elektriski atvienots no elektrotikla, ierice joprojam patéré energiju
visas situacijas, pat ja izstradajums atrodas gaidiSanas rezima vai ir izslégts.

Svarigi: Pirms uzstadisanas vai ekspluatacijas pilniba izlasiet Sos noradijumus.

2 BRIDINAJUMS

So ierici ir paredzéts lietot personam (tostarp bérniem), kas spéj/prot lietot $adu ierici
bez uzraudzibas, ja vien par vinu drosibu atbildiga persona nav sniegusi uzraudzibu vai
noradijumus par ierices lietosanu.

- Nenovietojiet So izstradajumu elektrisko silditaju vai radiatoru tuvuma vai virs tiem, ka ari
vietas, kas paklautas tieSiem saules stariem.

- Izstradajuma tuvuma nenovietojiet priekSmetus, kas rada karstumu (pieméram, sveces,
pelnu traukus, viraku, uzliesmojosas gazes vai spradzienbistamas vielas u. c.).

- Nenovietojiet uz monitora traukus ar Gdeni, jo tas var izraisit ugunsgréka vai elektriskas
stravas trieciena risku.



- Nepaklaujiet izstradajumu ellainu vielu vai kimisku vielu iedarbibai, jo tas var izraisit
izstradajuma korpusa koroziju.

- Nepaklaujiet So izstradajumu lietus iedarbibai vai Gdens tuvuma (pieméram, vanna, izlietng,
virtuves izlietng, velas mazgatavas izlietné, mitra pagraba, peldbaseina).

- Ja izstradajums nejausi samirkst, nedarbojas normali, jo 1pasi, ja tas izdala neparastu skanu
vai smarzu, nekavéjoties atvienojiet stravas kontaktligzdas kontaktdaksu un sazinieties ar
pilnvaroto izplatitaju vai servisa centru, lai sanemtu turpmaku palidzibu.

- Tirot monitoru, izmantojiet sausu, mikstu dranu, kas nesatur uzliesmojosas vielas. Pirms
tiriSanas noteikti atvienojiet stravas vadu vai stravas adapteri.

- Neparslogojiet sienas kontaktligzdas, pagarinatajus vai iebtvétas kontaktligzdas, jo tas var
izraisit ugunsgréku vai elektrosoku.

- Stravas vads vai stravas adapteris janovieto vieta, kur uz ta nevar uzkapt vai saspiest ar
priekSmetiem virs vai blakus, un Tpasa uzmaniba japievérs vadiem pie kontaktdaksas,
iebdavétajam éertibu ligzdam un monitora kontaktligzdas.

- Pirms pieslégt mainstravas barosanas kabeli pie baroSanas adaptera vai monitora barosanas
interfeisa (atkariba no faktiska produkta stila), parliecinieties, vai jasu vietéjais barosanas
avots atbilst barosanas adaptera vai monitora ieejas sprieguma prasibam. Nepieskarieties S
izstradajuma iek$pusei, lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena. STizstradajuma vaku
drikst atvért tikai kvalificéti tehniki.

- Stravas vada kontaktdaksu spraudnim jabat viegli pieejamam. Nenovietojiet monitoru,
mébeles utt. uz barosanas kabela. Bojats stravas vads/daksa var izraisit ugunsgréku vai radit
elektriskas stravas triecienu. Ar barosanas kabeli jarikojas, turoties pie kontaktdaksas,
neatvienojiet monitoru no tikla, velkot barosanas kabeli. Nekad nepieskarieties stravas
vadam/ kontaktdaksai ar slapjam rokam, jo tas var izraisit issavienojumu vai elektroSoku.
Nekad neveidojiet mezglu stravas vada un nesavienojiet to ar citiem vadiem. Ja tas ir bojats,
tas ir janomaina, to drikst darit tikai kvalificéts personals.

- NEKAD nenovietojiet monitoru uz auduma vai citiem materialiem, kas var atrasties starp
monitora komplektu un atbalsta mébelém.

- Nenovietojiet monitoru uz gridas un slipam virsmam.

- Ja planojat atstat monitoru neizmantotu uz ilgaku laiku vai ja esat prom no majam (ipasi, ja
majas ir bérni, vecaki cilvéki vai cilveki ar invaliditati), noteikti atvienojiet stravas kontaktdaksu
vai stravas adapteri no kontaktligzdas.

- Uzkrajusies putekli var izraisit dzirksteles un karstumu no stravas vada vai stravas adaptera
vai izraisit stravas vada vai stravas adaptera izolacijas pasliktinasanos, ka rezultata var rasties
elektrosoks, noplude vai ugunsgréks.

- Péc monitora parvietoSanas no aukstas vides uz siltu vietu, pirms ieslégsanas Jaujiet tam
kadu laiku nostavéties, lai kondensats pilniba izkliedétos un izzatu.

- Ja planojat uzstadit So izstradajumu puteklaina, augstas vai zemas temperatiras, augsta
mitruma, kimiskas vielas saturosa vidé un diennakts lietoSanas vietas (pieméram, lidostas,
dzelzcela stacijas u. c.), noteikti sazinieties ar pilnvaroto servisa centru, lai sanemtu papildu
palidzibu. Pretéja gadijuma monitors var tikt nopietni bojats.

- Bérniem ir aizliegts kapt uz st produkta.

- Neuzstadiet So ierici nestabila vieta, pieméram, nestabila plaukta, slipa grida vai vieta, kas
paklauta aréjai vibracijai.

- Uzmanigi piestipriniet kajinas / stativu izstradajumam. Ja stativs ir aprikots ar skravém,
stingri pievelciet skraves, lai novérstu monitora sasvérsanos. Nepievelciet skrives parak ciesi.
- Nenovietojiet monitoru uz gridas un slipam virsmam.



- Lai izvairitos no nosmaksanas briesmam, glabajiet plastmasas maisinus zidainiem, bérniem
un majdzivniekiem nepieejama vieta.

PEC VISAIS - NEKAD nelaujiet nevienam, ipasi bérniem, stumt vai trapit ekrana, iebazt
neko korpusa caurumos, spraugas vai citos atvérumos.

LIETOTAJU IETEIKUMI
Pamatojoties uz LikumdoSanas dekrétu Nr. 49, 2014. gada 14. marts

E "Direktivas 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) izpilde"
Sis marké&jums norada, ka o produktu nedrikst apglabat kopa ar citiem sadzives

— atkritumiem, bet tas jaapglaba atseviSki no citiem atkritumiem. Tapéc lietotajam
izstradajums ar visam bltiskajam sastavdalam janodod elektrisko un elektronisko
atkritumu parstrades centros vai jAnodod atpakal mazumtirgotajam, lai iegadatos
jaunu [Tdzvértiga tipa izstradajumu proporcija 1 pret 1, vai 1 pret 0 izstradajumiem,
kuru s@nu izmérs ir mazaks par 25 cm. Pareiza vecas ierices utilizacija palidz&s novérst
iesp&€jamo kaitéjumu videi un cilvéku veselibai, ka arT atbalstls materialu parstradi.
Nelikumiga izstradajuma iznicindSana lietotajiem ir saistTta ar administrativam
sankcijam, pamatojoties uz LikumdoSanas dekrétu Nr. 49, kas datéts ar 2014. gada 14.
martu.

Darba temperatara: -10°C ~ 35°C
Si iekarta atbilst nekontroléta vidé noteiktajiem starojuma iedarbibas ierobezojumiem. St
iekarta jauzstada un jalieto, ieverojot vismaz 20 cm attalumu starp radiatoru un kermeni.

2014/35/ES, Direktivai 2009/125/EK, Direktivai (ES) 2017/1369, Direktivai 2011/65/ES
un tas atjauninajumiem.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams tiessaisté.

c E Careca lItalia SpA pazino, ka Sis produkts atbilst Direktivai 2014/30/ES, Direktivai



3 lepakojums

1. LOdzu, parbaudiet, vai monitora komplekta ir ieklauti visi elementi. Ja kadu elementu
trakst, savlaicigi sazinieties ar izplatitaju.
Vienuma krasa un forma var atskirties atkariba no modela.

3. Piegadatie kabeli var atskirties atkariba no iegadata produkta.

Rokasgramata | Atras palaisanas celvedis | Garantijas karte

Attiecas tikai uz monitoriem ar UBS-B
Kabeli USB-A uz USB-B pieslégvietam.

Ne visiem modeliem ir USB-B kabelis, So
piederumu var iegadaties atseviski.

Attiecas tikai uz monitoriem ar HDMI
Kabeli HDMI kabelis pieslegvietam.

Ne visiem modeliem ir HDMI kabelis, So
piederumu var iegadaties atseviski.

Citi Adapteris Barosanas kabelis

THOMSON




4 Pamatnes uzstadisana

Lai sanemtu noradijumus par monitora izcel$anu no iepakojuma, skatiet Atras uzstadisanas
rokasgramatu (QIG). Salikt monitoru uz lidzenas virsmas un novietot to uz auduma.
(*Monitora funkcijas var atskirties atkariba no modela, noteicosais ir faktiskais produkts)

By pressing this button you
can separate the screen
from the stand

1

No screwdriver needed!

3

Quick Lock for easy assembly

5 Monitora parnésasana un pacelsana

Lai nodrosinatu drosu monitora transportéSanu un novérstu skrapéjumus vai bojajumus,
ievérojiet Sos noradijumus neatkarigi no ta formas un izméra.

e Pirms monitora nodosanas, lidzu, ievietojiet to originalaja kasté/iepakojuma.

e Pirms jebkadu darbibu veikSanas ar monitoru atvienojiet barosanas kabeli un citus
kabelus.

e Stingri turiet monitora apaks$éjo un sanu dalu. Neturiet pasu paneli.

e Parliecinieties, ka ekrans nav vérsts pret asiem priekSmetiem un atrodas drosa
attaluma no citiem materialiem, kas varétu to sabojat.

e Lai pareizi parvietotu monitoru, parliecinieties, ka tas atrodas vertikala stavokli, nevis
uz saniem.



6 Uzstadisana uz galda

Péc monitora montazas novietojiet to uz galda vertikala stavokli. Lai nodrosSinatu pietiekamu
ventilaciju, monitoram jaatrodas vismaz 100 mm attaluma no sienam.

[A
Al
_ /A
A= 100 mm




7 Noregulegjiet lenki

e Zimé&jumi ir tikai uzskates materials, un, l0dzu, skatiet faktisko monitoru.
e Ekrana lenki var regulét par 5° uz priekSu un 15° uz aizmuguri, lai nodrosinatu értu
lenki.

e Pielagojot monitora lenki, uzmanieties, lai nepieskartos ekrana zonai vai nespiestu to.

Tilt angle of the monitor head: -5°~20° Swivel angle of the monitor head: L25°, R25°

Pivot angle of the monitor head: -90°~+90°

130mm

Height adjustement monitor head: 0-130 mm



8 Uzstadisana pie sienas

Monitors atbilst sienas stiprinajuma plaksnes vai citu saderigu iericu specifikacijam.

Lai nodrosinatu pietiekamu ventilaciju, monitoram jabat uzstaditam ta, lai katra monitora
pusé butu vismaz 100 mm vietas un 100 mm attaluma no sienas. Skriivéem, monitora plaksnei
vai citam saderigam iericém jabut VESA sertificetdm un izmantojamam saskana ar VESA

standartiem.

A=100 mm A

Piezime: sienas stiprindjuma plaksne vai citas saderigas ierices nav ieklautas monitora

komplektacija.

9 Kabelu savienojums

Atkariba no produkta modela konfiguracijas informacija monitora aizmugureé var atskirties.
Pirms produkta pievienoSanas noteikti izlasiet So informaciju.

1. Pirms izstradajuma pievienosanas parbaudiet piegadata(-o) signala kabela(-u) abus
savienotajus, ka ari izstradajuma un aréjo iericu savienotaju formu un atrasanas vietu.

2. Pirms izstradajuma pievienosanas parliecinieties, ka stravas vads nav saliekts vai bojats.

3. Savienojiet stravas vadu ar izstradajumu un pievienojiet to sienas kontaktligzdai. Ja
pamanat jebkadu neparastu izstradajuma darbibu, nekavéjoties atvienojiet to no tikla un
sazinieties ar izplatitaju.

4. Péc izstradajuma pievienosanas noteikti izlasiet rokasgramatu, lai iepazitos ar izstradajuma
funkcijam, piesardzibas pasakumiem un citu informaciju, kas nepieciesSama, lai pareizi

izmantotu izstradajumu.

10



HDMI: izmantojot HDMI
HDMI kabeli, savienojiet Austinas | Austinu OUT: Izmantojiet austinu
izstradajuma HDMI portu kontaktdaksu spraudni, lai izveidotu
ar citas ierices HDMI OUT savienojumu ar austinu OUT ligzdu.
portu, kuru vélaties
pievienot.
DP: Izmantojot DC IN 12V: Izmantojiet komplekta
DisplayPort (DP) kabeli, ieklauto adapteri, lai pieslégtu portu.
DP savienojiet produkta DP DCIN Nemiet véra, ka Si pieslégvieta
portu ar citas ierices DP atbalsta tikai 12V.
OUT portu, ko vélaties Ja adapteris nav originals, ladzu,
pievienot. konsultéjieties ar pilnvaroto servisa
centru.

Lai savienotu monitoru Pievienojiet USB periférijas ierices,
ar datoru, izmantojiet pieméram, peli, tastatdru un citus
USB-B 3.0 kabeli. Kad Sis piederumus.

USB-B 3.0 | kabelis ir pievienots, USB-A 3.0 | Piezime: lai izmantotu Sos portus,
varat izmantot monitora vispirms ir japievieno USB-B 3.0
USB-A 3.0 savienotajus. kabelis.

= = a9 ©
Power Adapter HDMI DP CABLE HEADPHONES ~ USB3.0-B
I oo| [oo

]
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10 Panela vadiba

THOMSON
UP/BRIGHTNESS
T MENU/CONFIRM
DECREASE/
'c%cﬁfﬁig = — RETURN/EXIT —————————
INPUT SOURCE
DOWN/VOLUME

STANDBY/
POWER OFF/ON
— 1 I

| 2560x1440 180Hz Adaptive-Sync Off

Lai skatitu OSD izvélni, nospiediet navigacijas pogu monitora aizmuguré.

Lai parvietotos pa izvélni, nospiediet taustinus uz augsu/uz leju.
Lai atlasitu iestatijumu cilni, nospiediet navigacijas pogu vai labo taustinu.

A wn =

Lai pielagotu iestatijumus, izvélieties vienu no tiem un izmantojiet labaja/ kreisaja
pusé esosos taustinus.
Lai atgrieztos iepriek$éja izvélné, nospiediet kreiso taustinu.

o v

Lai izietu no OSD izvélnes, nospiediet kreiso taustinu, lidz izejat.
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Galvena Apaksizvélnes lespéjas Apraksts
izvélne
Spilgtums 0-100 Displeja spilgtuma
regulésana
Kontrasts 0-100 Displeja kontrasta
regulésana
Blacklevel 0-10 Pielagojiet melnas
krasas dzilumu
Attelu Asums 0-4 Displeja asuma
iestatisana regulésana
DCR leslégts/izslégts Dinamiska kontrasta
koeficienta (DCR)
funkcijas
ieslégsana/izslégsana
HDR leslégts/izslégts Augsta dinamiska
diapazona (HDR)
ieslégSana/izslégsana
Attélu attieciba Auto/16:9/4:3 Displeja proporciju
iestatiSana
Energy Star/Standarts/ lzvéléties ieprieks
Filmas/ Birojs/FPS/ iestatito attéla rezimu
Attélu rezims RTS/Racing/sRGB
Gamma Izslégts/1,8/2,0/2,2/2,4 Ekrana gamma limena
pielagosana
Zema zila gaisma | lIzslégts / vajs / vidéjs / Displeja zilas gaismas
Krasu Spécigs [imena regulésana
iestatiSana | Krasu temperatira | Warm/User/ Displeja krasu
Véss/normals temperatiras
regulésana
Sarkanais 0-100 RGB parametru
Zala 0-100 pielagosana
Zilais 0-100
Tilpums 0-100 Audio skaluma
Skanas regulésana
iestatisana | Izslegt mikrofonu | leslégts/izslégts Atslégt vai iesléegt
audio izvadi

Spélu rezZims

Adaptiva
sinhronizacija

leslégts/izslégts

Reakcijas laiks

Izslegts/Fast/Extreme

MPRT

CrossHair lzslégts/CH1/CH2/
CH3/CH4

Taimeris Izslégts/15:00/30:00/
45:00/60:00

Atsvaidzinasanas
atrums

Izslegts/augséjais
kreisais/augséjais

13




labais/apakséjais
kreisais/apakséjais labais

leejas avots

Auto

leslégts/izslégts

Lauj monitoram
automatiski parslégties
uz jaunako aktivo ieeju.

levades izvéle

HDMI/VGA

Izvélieties monitora
ievadi

OsSD
iestatijumi

Anglu valoda

Spanu OSD izvélnes valodas
Francu iestatiSana
Valoda [talu
Vacu
Ungaru
Portugalu
H.Pozicija 0-100 lestatiet OSD
horizontalo poziciju
V.Pozicija 0-100 lestatiet OSD vertikalo
poziciju
Laika partraukums | 0-60 lestatiet, cik ilgi OSD ir
aktivs, sekundes.
Parredzamiba 0-100 OSD caurspidiguma

vértibas pielagosana

DDC/CI leslégts/izslégts Lauj iericei kontrolét
displeja iestatijumus.

RGB LED Izslégts/skréjiens Izvélieties vienu no
Zirgs/Dusmas/Krasa ieprieks iestatitajiem
Pilna/Sarkana/Zala/Zila/Zila/ | LED apgaismojuma
Zila/ violeta/ dzeltena iestatljumiem monitora
krasa/ aizmuguré.
Skréjéjs zirgs 1

Atiestatit NAV PIEMEROJAMS Monitora konfiguraciju

atiestatisana

12 Videi draudzigas Thomson monitora lietosanas

padomi

Lai samazinatu energijas patérinu un samazinatu ietekmi uz vidi, lietojot monitoru Thomson,

ievérojiet Sos vienkarsos videi draudzigos panémienus:

e Aktivizét energijas taupisanas rezimu: Lai samazinatu enerdijas patérinu, kad

monitors netiek lietots, aktivizéjiet monitora taupibas rezimu. Sis iestatijums palidz

samazinat spilgtumu un taupit energiju dikstaves periodos.

14




¢ Pielagojiet spilgtumu un kontrastu: Samaziniet spilgtuma un kontrasta iestatijumus
lidz értakai vértibai. Tas ne tikai samazina energijas patérinu, bet ari paildzina
monitora kalposanas laiku.

e lzslegt, kad netiek izmantots: Izslédziet monitoru, kad esat beidzis ta lietosanu, jo
pasi ilgaku neaktivitates periodu laika. Alternativi iestatiet isaku miega rezimu vai
automatiskas izslégsanas taimeri.

e Atvienojiet bezdarbibas rezima: Atvienojiet monitoru no tikla, ja tas netiek lietots
ilgaku laiku, pieméram, atvalinajuma vai ilgstosas prombutnes laika. Tas novérs fiktivo
energijas patérinu.

¢ Pareiza iznicinasana: Péc monitora kalposanas laika beigam atbildigi nododiet
monitoru otrreizéjai parstradei, nogadajot to noteikta elektronisko atkritumu
savaksanas punkta saskana ar EEIA direktivu. Tas nodrosina pareizu utilizaciju un
veicina ilgtspéjigu materialu atkartotu izmantosanu.

13 Citi

Plug and Play funkcijas:

So monitoru var uzstadit jebkura saderiga Plug and Play sistéma.

Monitora un datorsistémas mijiedarbiba nodrosina optimalus darbibas apstaklus un monitora
iestatijumus.

Vairuma gadijumu monitora uzstadisana notiks automatiski, ja vien lietotajs neizvélas citu
iestatijumu.

Pienemami mirusie pikseli:

Siizstradajuma displejs ir izgatavots, izmantojot modernu pusvaditaju procesu ar precizitati,
kas parsniedz 1 ppm (daju uz miljonu).

Tacu dazi pikseli var bat parak spilgti vai tumsi, ja tiek radita sarkana, zala, zila vai balta krasa.
Izmantojiet to, jo kvalitate ir apmierinosa.

Sis aprikojums ir B klases IT aprikojums.

Mainoties lietotaja skatisanas lenkim uz ekranu, LED gaisma var bt redzama uz izstradajuma
ramja malas, tacu Si paradiba nav kaitiga cilvéka kermenim un neietekmé izstradajuma
ipasibas un veiktspéju.

Lai izvairitos no dzirdes bojajumiem, ierobezojiet klausisanas laiku lidz augstam
skalumam.

Bridinajums
Nekad nenovietojiet monitora komplektu nestabila vieta. Monitora komplekts var nokrist,
radot nopietnus miesas bojajumus vai izraisot navi. No daudzam traumam, ipasi bérniem, var
izvairities, veicot vienkarsus piesardzibas pasakumus, pieméram:

1. Izmantojiet monitora komplekta razotaja ieteiktos skapjus vai stativus.

2. lzmantojiet tikai tadas mébeles, kas var drosi noturét monitora komplektu.
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3. Parliecinieties, ka monitora komplekts nav parkapis pari atbalsta mébeu malam.
Monitora komplektu nedrikst novietot uz augstam mébelém (pieméram, skapjiem vai
gramatu plauktiem), neierikojot gan mébeles, gan monitora komplektu uz piemérota
balsta.

5. Nenovietojiet monitora komplektu uz auduma vai citiem materialiem, kas var atrasties
starp monitora komplektu un atbalsta mébelém.

6. lzglitojiet bérnus par to, ka ir bistami kapt uz mébelém, lai sasniegtu monitora
komplektu vai ta vadibas ierices.

Ja tiek saglabats un parvietots esoSais monitoru komplekts, ir jaievéro tie pasi ieprieks
minétie apsvérumi.

Pie sienas montéjamas skraves: 22-24 collu M4, 28-70 collu M6, 75 collu M8.

Piezime: Lai izvairitos no nokrisanas riska, nekariniet to lenki.

Piezime: Ja tiek izmantots sienas stiprinajuma balsts, uzstadisanas augstums nedrikst
parsniegt 2 m.

Piezime: Neaizsedziet ventilacijas atveres.

Piezime: ST iekarta nav paredzéta izmanto$anai uz mikstiem balstiem (pieméram, gultas
segam, segam utt.).

14 Probléemu novérsana
Paradas melns ekrans/nevar ieslégt produktu:

Ladzu, parbaudiet, vai stravas adapteris ir pareizi pievienots.

2. Ladzu, parbaudiet, vai stravas adapteris ir normali pievienots 100-240 V mainstravas
kontaktligzdai.

3. Parbaudiet, vai ekrana tiek paradita signala noteiksanas kabela informacija, parbaudiet
kabela savienojumu starp pieslégto sistému un So monitoru.

4. Dazadas ievades:

a. Ladzu, parbaudiet, vai DP iegja ir izvéléta ka avots, ja DP kabeli pieslédzat péc
tam, kad ir ieslégta pievienota sistéma. Atvienojiet un atkal pievienojiet DP
kabeli, kamér izmantojat pieslégto sistému. Ekrana var nebut redzams attéls, jo
dazas grafiskas kartes nevar izvadit signalu. Sada gadijuma péc DP kabela
pievienosanas restartéjiet pieslégto sistému un/vai atjauniniet grafiskas kartes
draiverus.

b. Ludzu, parbaudiet, vai HDMI iegja ir izvéléta ka avots, ja HDMI kabeli
pieslédzat pec tam, kad ir ieslégta pievienota sistéma. Atvienojiet un atkal
pievienojiet HDMI kabeli, kamér izmantojat pievienoto sistému. Ekrana var
nebat redzams attéls, jo dazas grafiskas kartes nevar izvadit signalu. Sada
gadijuma péc HDMI kabela pievienosanas restartéjiet pieslégto sistemu un/vai
atjauniniet grafiskas kartes draiverus.
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15 Tehniskas specifikacijas

Darba spriegums
Lidzstravas adapteris
Specifikacijas (izeja)

Displeja radisanas

biezums
Audio izejas jauda
Energijas patérins (W)
Tikla gaidisanas rezima
patéréta jauda (W)
Svars (kg)

Monitora izméri DxPxV
(ar stativu) (mm)

Monitora izméri LxWxH
(bez stativa) (mm)

Displejs

Ekrana izskirtspéja

M24FB2Y14 M27FB5C14 M27FB7C14V M24FG2Y14 M27QG5Y14
100-240 V, 100-240 V, 100-240 V, 100-240 V, 100-240V,
50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
12V/2A,24W 12 y/3A 36 W 24 V/5A, 120 W 12 V/3A, 36 W 12 V/5A, 60 W
100 Hz 100 Hz 100 Hz 180 Hz 180 Hz
nav 2x2 2x2 2x2 2x2
20 31 31 31 55
<05 <05 <05 <05 <05
2.52 6.13 6.41 3.17 6.41

538 x 191 x 406 613 x 200 x 544 614 x 200 x 553 539x424x 196 612 x 545 x 236

538 x43x319 613x53x364 614x49x365 614x49x365 612 x 363 x 58

24"/60 cm 27"/69cm 27"/69 cm 24"/60 cm 27"/69 cm
1920x1080 (FHD) 1920x1080 (FHD) 1920x1080 (FHD) 1920x1080 (FHD) 2560 x 1440 (QHD)

15.1 Valsts ierobezojumi

Paredzéts lietosanai tikai ieksStelpas ES dalibvalstis un EBTA valstis.

AT | BE [l BG
N N B
R RNEU
N

N N R
E

C C C

H Y VA

IE IS IT LU

R APVIENOT
S| SK A

)

KARALISTE

17



15.2 Licence

Homl’

HIGH-OEF M TION MULTISEDIA [NTERFAGE

Ar nosacijumu, ka tiek veiktas izmainas. Nepartrauktu pétijjumu un izstrades rezultata var
maintties izstradajumu tehniskas specifikacijas, dizains un izskats. Termini HDMI un HDMI
High-Definition Multimedia Interface, ka art HDMI logotips ir HDMI Licensing Administrator,
Inc. preCu Zimes vai registrétas precu zimes ASV un citas valstis. Visas tiesibas aizsargatas. Visi
produktu nosaukumi ir attiecigo Tpasnieku precu zimes vai registrétas precu zimes. ©2024
StreamView GmbH, Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Vine, Austrija. Par st produkta razosanu un
pardosanu atbild StreamView GmbH. THOMSON un THOMSON logotips ir precu zZimes, ko
StreamView GmbH izmanto saskana ar licenci - papildu informacija www.thomson-

brand.com.
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